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FACILE 2.0

Caomparre nuowi spazi, non € mai stato cosi Facile!

Clyesto progetto & pensato e realizzato per creare ambienti persanalizzati e su misura per te,

Ridisegniama la zona natte, fociitonda e tue abitudini e dando farma ai tuoi desiden.

Una wasta garmma di proposte che combinano maduli, finiture ed elermenti, puntando su estetica, funzionalita e cttimo
rapparta qualita prezzo.

With Facile, creating new spaceshas never been so easyl
This prajed is conceived and produced to create roams tailored toyour personality and needs.
We redesign your bedroor to respond tayour habits and let your wishes take shape.

A wast range that combines madules, finishes and elerment s, offering style, convenience and excellent value for money.
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Finiture

Cinque nucwe finiture si aggiungano per arricchire 1o garmma di nuance
del pragramma: Mace biondo, Metalla ara, Metallo argento, Bianco attea,
Bianco.

Finishes

Five new finishes are added ta expand the pragramme’s calour
assartrnent: Noce bionda, Metallo oro, Metalla argento, Bianco altea,
Bianco.

Maniglia M2 Handlie Pemolo
MZ2: Geornetria e versatilita, sono le Geaomet ool and wersatile, the new handle is Il pormnale, dona una maggicore ergonomig ed
caratteristiche delld nucwa maniglio che unisce both attradive and fundional. eleqanza alle ante in wetra.
estetica e funzianalita.
Kneb

The knob enhances boththe elegonce and the
convehience of gloss doors,
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Thai Duc Nucveo ponte con meduli lkateralida 90

Compasta di comd, comading e settiming, il gruppo & disponibile con Mucwe finiture e maniglie, perarredare 10 tua zona notte attimizzanda i Dal design lineare, elementi discreti e pratic per mantenere tutto in ardine. Pensatain linea allo stile sermplice della
rmaniglia dedicata, vano a giorno e pigng g vista, wolumi di conteniment o, collezione.

Thai Duc New over head compesition with90 em side modules.

Cornprising chest of drowers, bedside table and tallboy, the set is Mew finishes and handlesto furnish your bedroorm wit b style and Simply styled, with tasteful, proctical elernents ta keep everything neat andtidy. Designed ta blend into the colledion's
available wit b special handle, cpen sedion and sheff. cptimise starage spaces. unfussy style.
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Eemento scrivania Portavaligia MNuovi letti

Eleganza e funzionalitd: un elemento versatile, per goderti tuttoil Una soluzione per le tue esigenze, e per sfruttare al meglic lo spazic. Letti mademi arredano la zona natte e o accolgong in un morbido abbracdic nei marmenti direlax. Melle propaste

cormfort su misurg per te. Mella carmera ideale, i tuai progetti vengono al primo posto, imbottite il Fivestimento garantisce unag cormodita senza eguali, in un'otrosfera chic ed ovattata. Pratiche ed
essenziali le proposte con strutturg inlegno, introducone un nuove concetta dimadernitd ed essenzialita malto

Desk element Luggoage stand conternparane,

Elegant and functional: a versatile elernent, sayou can enjoy corfort A solution for your needs,to make optirnal use of space. Inthe ideal

tailared toyour preferences. bedroom, yourideas corme first. New beds

Mew, madern beds add style tothe bedroom and envelop usin o soft erbrocewhen it'stime to relax In the podded
bedheads, the uphalstery provides unrivalled corrfort - chicand saft. Practical and elegant, the woodenframe beds
cffer o new, very conternporary concept of modernity and simpliciy.
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Nuovi gruppi / New sets

Il pragrarmirna Facile
presenta due new entries
nella proposta notte:
riueve finit ure, nuoyo
design e nuowe raniglie.
Thai e Dua roppresentans
un'irmpartante
innowazione, arricchiscono
la garnrma di prodotti,
introducendo uh nuows
concetta di modernita.

The Fadile pragramme
offers two bedroomm new

entries: new finishes, new
design and new handles.
Thaiand Dum are stronghy
innodtive, enhancing

the pradud range and
intraducing o new concept
af rmadernity,

Dua

Thai L

3 FACILEZD

Conuna garnma di finituee
rucya ed arricchita e

la proposta di nuove
rnaniglie, i gruppi del
pragramma Facile s
westano di nucwe,
Allinternc delle proposte
troverete il gruppo Cady,
Srnall, Lux e Aux, abbinati
agli armnadie ilettidella
proposta notte, studiati
per giutarvi a realizzare

il vostra personalissimo
progetto di cosa.

Wit h o new, wider range of
finishesand new handles,
the Facile pragrammme sets
acuire a new ook,

The offering indudesthe
Cady, Srnall, Lux and Aux
set, styled to match the
wardrobes and beds in
the bedrocm assart ment,
designed toenable you

to create your very o
harne furnishing projed
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YFROOS

Gruppe Awt £ Aux Set: Bionco
Armadio f Wardrobe: Clirmo natura 4 Bioneo
Letto Reflex /- Reflex bed: Olrno noturo




YFROO3

Gruppe Cady # Cady Set: MNoce biond etallo aro
Armadio f Wardrobe: Moce biondo etallo oo
Letto Era / Era bed: Tessuto nabuk cetra beige
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- Gruppo Small/ SmallSet: Biahco atea / Metallo argento
Armadic / Wardrobe: Bionco aitea '
Letto Slim / Slim bed: Bionco altea / Metallo argenta
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YFBEO16

Gruppe Thai # ThaiSet: Bionco attea / Metallo argento
Armadic / Wardrebe: Bionco altea 4 Metallo argento
Letto Reflex / Reflex bed: Bionco attea
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YFBO15

Gruppe Thai # Thai Set: Olmo natura etallo oro
Armadic / Wardrebe: Oimo natur etallo aro
Letto Mizam / Misam bed: Ecopelle liro tartara
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3 . Gruppe L # Lt Set: Orzo
AN Armadio F Wardrobe: Crza
» Letto Dione / Dione bed: Tessuto nobuk cet o antrocite
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YFBEO13

Gruppeo Cady /£ Cady Set: Noce bionda # Bionco ludda
Armadic F Wardrobe: MNoce biondo / Bioneo lucido
Letto Atik # Atik bed: Ecopelle lira bianeco
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YFROOD

Gruppe Due # Duo Set: Bionco atea / Metalla argento
Armodic / Wardrobe: Bionco altea & Metallo argento
LetteYulkans / Yukano bed: Bionco altea

FACILEZ D 27



YFEO12

Gruppe Due # Duo Set: Moce biondo / Metallo oo
Armadio f Wardrobe: e biohdo etallo oo
Letto Slim # Slim bed: Noce biondo A Metallo arg
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YFEOM

Gruppo Aux £ Aux Set: Bionco atten
Armadio f Wardrobe: Bionoo alteo / Bionoo lucido
Letto Yulcane £ Yuleano bed: Bionco altea
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YFEROO

Gruppe Auw £ Aux Set: Orzo
Armodic / Wardrobe: MNoce I:uil;x_n'u_:lm




YFBEOOG

Gruppo Due / Duo Set: MNoce bichdo /- Metallo angento
Armadic # Wardrebe: MNoce biohdo /- Metallo angento
Lettc Reflex / Reflex bed: MNoce biondo
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YFEOO4

Gruppe Small/ SmallSet: Oirmo naturag
Armadio f Wardrobe: Olrno natura
Letto Metix / Metx bed: Olrno noturo
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YFROO7

Gruppe Thai/ Thai Set: Moce bionda / Orzo
Armadio / Wardrobe: Moce biondo

Letto Metiz # Metiz bed: Moce biondo / Orzo

Scrivania frigo £ Scrivaniafrigo: Noce bionda
Portavaligie / Portawaligie: Noce biondo




YFROO3

Gruppe Small/ Small Set: Oirno natura S Metallo argenta
Armadic /F Wardrobe: Olmc Matura S Metallo Argenta

Letto Resort / Resort bed: Clrmc nat ura # Wetalla argenta
Scrivania frige / Serivania frige: Olrmo natura £ Metallo argento
Portovaligie £ Portavaligie: Olrmo natura

FACILEZD 43
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YFBROTZ

Armadic a ponte / Bridge wardrobe: Bionco altea” Bionco lucide Metallo argenta
Letto Reflex / Reflex bed: Bionco attea

Comé Aux # Come At Bionoo lucido




YFEO13

Armadio f Wardrobe: Cirno notura 4 MWetallo om
Armodic a ponte / Bridge wardrebe: Oimo notura /- Metallo cr
LettoYulans £ Yulkeano bed: Olimo nat um
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YFEOT1

Armodic F Wardrobe: 'Noce biohdo £ Metallo arget
Armodic a ponte / Bridge wardrobe: icndo s Metalo argento
LetteVYulkans / Yukkane bed: MNoce bionda

= ||

- 3 =
-.--‘ p —— % n
. b

. 4 |
“j"-‘i%"

50 RACILEZ2D




S IVOINHOAL




IMAB GROUP

Imab Group S.p.A.

Via L. Falasconi, 92

61033 Fermignano (PU) - ITALY
tel +390/22 335 701
www.imab.com

Z2190800
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FINITURE
FINISHES

(NO) NOBILITATI 7 MELAMINE FINISHES
ESSENZE / \WOOD FINISHES

Bianco altea Olmo natura Noce biondo

COLORATI / COLOURED FINISHES

Bianco nobilitato Orzo

EFFETTO METALLO / METAL EFFECT

FINITURA INTERNA /7 INTERNAL FINISH

Tessuto glamour

TIPOLOGIE DI SPECCHIO / MIRROR TYPES

Specchio neutro

Argento

(LC) LACCATI / L ACQUERED FINISHES

Alcuni elementi possono avere una diversa finitura interna a seconda della finitura esterna.
Consultare la tabella sottostante per le varie combinazioni.
Some units may have different internal finish according to its external finish. Check the combinations in the table below.

LACCATILUCIDI / GLOSSY LACQUERED FINISHES

Bianco lucido

(CA) ECOPELLE CALI /7 CALIECOLEATHER

Esterno in Essenza o
Nobilitati Colorati

Esterno Laccato

Esterno Specchio

Ante Interno stesso colore Interno Bianco nobilitato Interno Tessuto Glamour
Doors Same colour Internal side in Bianco nobilitato Internal side in Tessuto Glamour
Fianchi Interno stesso colore Interno Bianco nobilitato

Sides Same colour Internal side in Bianco nobilitato

Bianco

Bianco
*Rif. Ecopelle Cali Bianco (HO)

Beige
*Rif. Tessuto Apollo Beige (PO)

(LR) ECOPELLELIRA / | IRA ECOLEATHER

* I tessuti diriferimento non hanno valore contrattule e sono
puramente indicativi. Rispettano la cromia ma non la trama.
Tortora The reference fabrics haven't contract value and are purely
*Rif. Pelle Royal Marrone (03) indicative. They respect the colors but not the texture.

(CT) NABUK CETRA /7 CETRA NABUK

*Itessuti di riferimento non hanno valore contrattule e sono
puramente indicativi. Rispettano la cromia ma non la trama
Antracite The reference fabrics haven't contract value and are purely
*Rif. Tessuto Apollo Antracite (P6) indicative. They respect the colors but not the texture.

Base, Cappello e
Ripiani / Base, Top Sempre in Tessuto Glamour / Always Tessuto Glamour
and Shelves

Tramezzi

Internal sides Sempre in Tessuto Glamour / Always Tessuto Glamour

Schiene

Back panels Sempre in Tessuto Glamour / Always Tessuto Glamour

54 FACILE20
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CARATTERISTICHE TECNICHE ARMADI BATTENTI
HINGED DOORS WARDROBES TECHNICAL FEATURES

MATERIALI EPANNELLI /7 MATERIALS AND PANELS
Per informazioni su materiali e pannelli, consultare la scheda prodotto in fondo al listino.
For information about materials and panels, check the product sheet in the last pages of this document

FIANCHIE TRAMEZZI / SIDES
Tuttii fianchi e tramezzi sono realizzatl in pannelli di particelle di legno classe E1di spessore 18mm e sono predisposti di forature per fissaggio
ferramenta (fori 1x1). | fianchiin finitura nobilitato colorato ed essenza sono dello stesso colore anche nellato interno. | fianchi laccati sono laccati
nel lato esterno e nobilitati dello stesso colore nel lato interno.

Each side or internal side is realized with E1 cla: den panels, thickne:
inner side. The lacquered sid ave melamir ish (same colour but no

8mm. Sides in melamine and wood finist
lacquered) in the inner side

s have the same finish in the

ANTE /7 DOORS

Tutte le ante sono realizzate in pannelli di particelle dilegno classe E1di spessore 18mm. Se l'anta & in finitura laccata, I'interno sara in nobilitato dello
stesso colore del frontale. Se é in essenza, anche il lato interno € in finitura essenza. L'interno dell'anta a specchio € in finitura Tessuto. Il bordo anta
& sempre opaco, anche con finitura lucida. Le ante sono preforate internamente per il montaggio di tuttii modelli di maniglia.

Each door is realized with E1clas n panels, thickness 18mm. If the door e in alacquered colour, the internal side will be in melamine finish
of the same colour of the frontal. If the door is in essence finish, the internal side will be in essence finish too. The internal side of the mirror doors are in
Tessuto. Even with glossy finish, the edges are alw inmatt finish

DOTAZIONE INTERNA STANDARD / STANDARD EQUIPMENT

Tutti gli armadi vengono forniti con ripiani interni spessore 25mm e tubi appendiabiti a sezione ovale in alluminio. Finitura interna: Tessuto Glamour.

Each wardrobe is provided with 25mm thick shelves and oval hanger tubes. Internal finish: Te: to Glamour

Modulilineari Elementi ponte Terminali Angoli Cabine

1ripiano e 2 tubi 1tubo per vano 5 ripiani (H.245) Tripiano e 2 tubi 1ripiano e 2 tubi
Linear units Bridge units 4 ripiani (H.225) Corner units Clothes closet units
1shelf and 2 tubes 1tube for each unit 1shelf and 2 tubes 1shelf and 2 tubes

INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL INFORMATION

Tubi appendiabito, in acciaio cromato,

sezione ovale, 22mm x 15mm, Fissaggio ai
fianchi.
H teel finish, oval
1 to the sides.

22mm

15mm
Spessore anta 18mm
Door thickness 18mm
- Spessore schiena \B\ﬁ%ﬁ
2,5mm| 1el thickness

bordo opaco
matt finish edge

Spessore ripiani 25mm,

bordo Tmm
elves thickness 25mm, \ L— Spessore fianco 18mm
> — /> Side thickness 18mm
sp. 25mm )

Spessore tramezzo 18mm
nternal side thickness 18mm

Due tipologie di
maniglie disponibili
Two types of handle
available.

/ < 18mm Base/base
| =— 20mm  Zoccolo / plinth

SPAZIO PER MONTAGGIO IN NICCHIA /7 MINIMUM GAP FROM CEILING

spazio per montaggio in nicchia
. gap from ceiling

Omm
misura nominale
nominal metre
n T H245
Il
NN
~
misura nominale
nominal metre
H225
- LN
L —
50mm
l— spazio per montaggio in nicchia
minimum g om wall

FORATURA FIANCHI EPOSIZIONAMENTO / SIDES'HOLES AND POSITIONING

Nei moduli con anta H.245 e H.225 é possibile posizionare il ripiano ogni 6,4cm, ma & consigliabile assemblare il vano con posizione ripiano di serie
come indicato nelle f\gureee @(veriﬁcure dotazione interna).

You can put the shelves every 6.4cm but it's recommended to put them as shown in the pictures @ and @

H245 H225
Posizione tubi appendiabito
{anger tubes position

255 , 275
— |
T i Posizioni ripiano consigliate
T O ® Suggested shelf positio
0 o
o o
o < —
®
B o
Y
b ®
©
2
] -
g [
N >
b g
g s
€ 3
5 3 o
<
8 3 schiena < <
back pane! o pd
4 I BT € R
8 g
& §
w| . % ot
8 : . | M-
I i < 4
2 ripiano I ot
= shelf NI
*
o o oy
<
©
g 3
: i ) 2
~ © g o
3 e 8 g
z - 513 < =
g ©
° €
5|
S
4 S — 4
= =
<t _ 53 N
4ol 548 IS
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INGOMBRI MODULI

UNITS MEASURES

ARMADILINEARI /7 LINEAR WARDROBES

H245

1243
1037

12,5
125

H225

53

89

45

A i fianco sinistro tramezzo fianco destro
Q left side internal side right side
TERMINALE 7 END UNIT
H245 H225 . . "
Terminale sinistro Terminale destro
@ eft end unit Right end unit
g o TN 18
S < 42 a2
o [ Ll _ — —_—
S o 1Y —— 25 T T
E N o
a T{% N H—1.8 o 376 376 o
w - @ @
e o [N 2s 3 3
S <
o o
W <
o Ll
> ‘\g o T 25 Apertura sinistra Apertura destra
@ i 3 left openinc ioht opening
®
=18
Altezza ripiani fissa a ripiani fissa
Fixed shelf he elf heigh
ANGOLO / CORNER UNIT
H245 H225
Tubi appendiabito fissati a cappello e ripiano
m Hanger tubes fixed to the top and to the shelf
= 18
: 18 86.2
| e
™ | ~
) ! : 18
& : g
| o
! b
25 o
©
: @
o 3 o
o ! o 9
. 53
e

Apertura destra
ight opening

CABINA /7 CLOTHES CLOSET UNIT

H245

189
18 18 : 18
©
o o | 3
3 B 153
25
o
@
18 %
@
©
T 3
. 53
R— ¥Elemen(c senza base / Unit without base "—’*\ 18
LIBRERIA L35 /7 L35 BOOKCASE UNIT
H245 H225
[ —
@ g 18
® ~
N g i— 14 .
® < o
3 ; - I 18
=I5 o l
~ g
3 X
=] ; ~ 8
~ E ol
3 ; § §
& §
~ T ~ 8 Piedino livellatore
@ g9 non disponibile
L k Adjustable leg is n¢ ‘
ST “I:[ 18 availa |
@ N |
1y - / |

Altezza ripiani fissa

xed shelf height

Altezz,

1.8

aripiani fissa
shelf height

PONTE /7 BRIDGE UNIT

Ante ponte senza maniglia / Bridge unit's doc

924

1482

H245

without handles

H225

Ponte 4 ante L225
4 doors bridge unit

2252

mz mz

|_56.4

| 564 | 564 | 564 |

18mm Tramezzo / Inte

58 FACILE20
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ACCESSORIPONTE
BRIDGE UNIT ACCESSORIES

LIBRERIE PONTE/ BOOKCASES FOR BRIDGE UNIT

a
©
I

269

125

Posizionamento

2252
d

bl T T 111
E

consigliato
Jested position

22 181.2 22

MENSOLA SOTTOPONTE /7 SHELF FOR BRIDGE UNIT

mI
‘

121.2

2252

o

NB: posizionamento fisso con pr
montaggi iti da dietro il pannello.

with screws from

60 FACILE20

BOISERIE CON PORTAVALIGIA E SPECCHIO APPLICATO
BOISERIE WITH LUGGAGE RACK AND MIRROR

BOISERIE CON PORTAVALIGIA E SPECCHIO APPLICATO / BOISERIE WITH LUGGAGE RACK AND MIRROR

H245

245

H225

225

e

NB: posizionamento
consigliato appendiabiti
(inmetallo

10,8 12,8 10.8|

50

attaccaglia / bre

Elemento non fisso in accostamento alla boiserie
This unit isn't fixed to the boiserie

=18

MONTAGGIO /7 ASSEMBLY

attaccaglia

|/ bracket

I pannelli boiserie sono dotati di fori
sul lato posteriore per fissaggio
attaccaglie e mensole da forare per
inserimento reggimensola interno.
La posizione delle mensole é fissa
(vedi disegni tecnici nella pagina
precedente).

Il pannello boiserie e rifinito con un profilo
biadesivo da applicare sul retro per coprire
le attaccaglie di fissaggio.

FACILE20 61



MANIGLIE PER ARMADI
HANDLES FOR WARDROBES

MANIGLIA M1/ HANDLE M1 POMOLO PER ANTA SPECCHIO /7 KNOB FOR MIRROR DOOR
nzz
F

o
24
24
791

@

~
o o
o S
8 © & S —
— I . ° — ©
o
o o
! U _ © Pomolo in acciaio finitura titanio.
< o = Passo: foro singolo. 3 -
. N s 3 g
il vesti 12 - b in titanic e
Maniglia L37 in MDF rivestito. © > o cinale
Finiture essenza o bianco lucido ~ ng
Passo 320mm
4
. 4‘& 4"447 AM;

MANIGLIA M2 /7 HANDLE M2

I
i
|
I
a3 ! ©
o i
! <
! o
i ~
! o
S =
& =
q —
Maniglia L12 e L30 in MDF rivestito o ©
Finiture essenza o bianco lucido —
Passo: 160mm (maniglia lunga)
64mm (maniglia corta)
NB: su anta singola, solo maniglia L30
w0l
) o
© 9
0 = 0 5
Il e}
o v
o o
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CARATTERISTICHE TECNICHE ARMADI SCORREVOLI
SLIDING DOORS WARDROBES TECHNICAL FEATURES

MATERIALI EPANNELLI /7 MATERIALS AND PANELS
Per informazioni su materiali e pannelli, consultare la scheda prodotto in fondo al listino.
For information about materials and panels, check the product sheet in the last pages of this document

FIANCHIE TRAMEZZI / SIDES

Fianchi e tramezzi: tuttii fianchi e tramezzi sono realizzati in pannelli di particelle di legno classe E1. Fianchi sp.25mm, tramezzi sp.18mm, tramezzo
speciale per armadio scorrevole 4 ante sp.25mm. Sono predisposti di forature per fissaggio ferramenta (fori 1x1). | fianchi in finitura nobilitato
colorato ed essenza sono dello stesso colore anche nel lato interno. | fianchi laccati sono laccati nel lato esterno e nobilitati dello stesso colore nel
lato interno.

Each side or internal side is realized with E1cla
doors wardrobe. Sides in melamine and wood fi
but not lacquered) in the inner side

5mm sides, 18mm internal
hinthe inner side. The lacque

den panels. Thickr
ishes have the same fini

25mm special internal side for 4 sliding
1 sides have melamine finish (same colour

ANTE /7 DOORS

Le ante sono realizzate in pannelli di particelle di legno classe E1di spessore 18mm
Se l'anta e in finitura laccata lucida, I'interno sara in nobilitato dello stesso colore del frontale. Se é in essenza, anche il lato interno & in finitura
essenza. Linterno dell'anta a specchio & in finitura Tessuto.
The dc € s wooden panels, thickness 18mm. If the door is made ina
finish risin essence finish, the internal side will t

colour, the internal side will be in melc
nish too

DOTAZIONE INTERNA STANDARD /7 STANDARD EQUIPMENT
Dotazione interna: tutti gli armadi vengono forniti con ripiani interni e fianchi spessore 25mm e tubi appendiabiti a sezione ovale in alluminio. Ogni
vano é dotato di un ripiano centrale e 2 tubi appendiabito. Finitura interna: Tessuto Glamour.
Standard ec ach wardrobe is prov Y 25mm thick shelves and oval hanger tub
shelf and 2 oval hanger tubes. Internal finish: Tessuto Glamour

1ch wardrobe is provided with 25mm thick central

INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL INFORMATION

Vite diregolazione anti-

imbarcamento —  &mm Binario superiore
All'interno del maniglione upper rail £
dell'anta é presente una vite £
che puo essere regolata 18mm  Top/ Top &
per evitare I'imbarcamento
dell'anta
Thereis a specia 1side
the sliding door handle that 15mm
iiﬂ be Cclg:‘tt dioavoidihe Tubi appendiabito, in acciaio cromato,
o bending sezione ovale, 22mm x 15mm, Fissaggio ai
fianchi.
Hanger tubes in chromed steel finish, oval
section, 22mm x 15mm, fixed to the sides.
=
Spessore T Spessore anta 18mm
schiena T Anta esterna con
= 2.5mm . parapolvere
S ack panel c Door thickness 18mm
2,5mm| s . External door with
—/‘% dusts
L Spessore fianco 25mm
Tramezzo 18mm
Side thickness 25mm
% internal side 18mm
Spessore —
ripiani 25mm
Shelves
thickness
25mm
sp. 25mm 18mm  Base/base

60mm  Binario / rail
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CARATTERISTICHE TECNICHE ARMADI SCORREVOLI
SLIDING DOORS WARDROBES TECHNICAL FEATURES

ALTEZZE / HEIGHTS

spazio per montaggio in

PROFONDITA 7/ DEPTHS

vano anta interna

vano anta esterna

INGOMBRIINTERNI /7 INTERNAL MEASURES

_ oowa M aep fromeeing ternal door uni xternal door uni H245 H225
________ . 100mm al doo : 00
o — T . ) f5)
- _ . ) I
< «© ]
5 >
o 3 N
e ©
misura nominale = o
I nominalmetre
H245 50 50 <
w (¥ ‘ — &
T | 3 &
~ E g» o 5
& S g
0 w0
misura nominale g g
ominal metr
H225 A
I 515 515 —
| —— —
I | —— = — 1
| — 50 53 56.4
mm
spazio per montaggio in nicchia 57.2 608
minimum gap from wall
Nei modulicon anta H.245 e H.225 é possibile posizionare il ripiano ogni 6,4cm, ma & consigliabile assemblare il vano con
LARGHEZZE ARMADI L90 LARGHEZZE ARMADI L120-135 posizione ripiano di serie come indicato nelle figure @ e @ (verificare dotazione interna).
LO0 UNITS WIDTHS 120135 UNITS WIDTHS You can put the shelves every 6.4cm but it's recommended to put the wn in the cs@and®
ZApte L90 2 AnteL120
>Lo o 21120 Dc 255 275
184.8 246 ©
89 89 19,6 19,6 "::7 = _ 255 275 Posizione tubi appendiabito
o anger tuk on
- ™ 1
E 5 3
o Q 25 18 25 a2 o & 4
2 25 18 25 3 S o _
— — ] o
1 s & -
932 1236 b = e T ® Posizione ripiano consigliata
2 1236 T .
. - ocition
932 L — > NT /9 je helf p on
—_ o ) .
< 5 e
3AnteL90 2AnteL135 & g gl T
3190 Doors 21135 Doors € 3
& ~ ~
2756 ’ © 3
©
2756 H Iy
89 89 89 2
1344 1344
4.
) .
@ 25 18 18 25 T : ol
= — " i 2 25 18 25 |2 B & [ ~
e e e ° — ©
1w s
93.2 93.2 o6 . mT o
e EE—
932 1386 . ~
4 AnteL90 =
4190 Doors i
<
< 5 v )
3 < <
3671 E © 3 =
; g ©
g o
89 89 89 89 s
4 4
o 25 18 25 18 25
L) L L L L = :
4 4
4 o @
93.2 93.2 o 5
4 1
e 93.2 932 N N
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FIANCHI E MANIGLIONI
SIDES AND HANDLES

BINARI
RAILS

MANIGLIONI ANTA INTERNA
INTERNAL DOOR'S HANDLE

MANIGLIONI ANTA ESTERNA
EXTERNAL DOOR'S HANDLE

Maniglione Contromaniglia Maniglione Maniglione
andle Int. door handle Handle Handle

) I

P Ba

Esempio suarmadio / \Wardrobe

MIOTE  MOIE

ardrobe examples

Esempio suarmadio /7 \

Gli armadi 2 ante scorrevoli sono predisposti di default per il montaggio con fianco P53 a sinistra e fianco P56.4 a destra e di conseguenza anta
interna a sinstra e anta esterna a destra. Se per esigenze particolari si ha la necessita diinvertire le ante, & possibile farlo montando il fianco P56.4
asinistra e il P53 a destra. Va poi modificata anche I'installazione del binario superiore come da schema sotto.

e toinvert thi
described b

ails must be instal

MONTAGGIO STANDARD
STANDARD ASSEMBLING

MONTAGGIO INVERTITO
NVERTED ASSEMBLING

@ < < @
w o © [te)
8 8

AmcmtemaJ L Anta esterna Anta estemaJ LAmu interna
nternal d xternal door External door nternal doo

Binario superiore anta esterna Binario superiore anta interna Binario superiore anta interna Binario superiore anta esterna

xternal door's upper rail Internal door’s upper ra nternal door's upper rail External door's upper ra
10,25 105 105 10,25

(=] ===+ = E— e e

T e=—— ell——smus]

=== ===
J LE 10,25 10,25 E" L

J‘ 015 J‘ 015 0.15‘
Binario inferiore anta esterna Binario inferiore anta interna Binario inferiore anta esterna Binario inferiore anta interna
External door's lower ra Internal door’s lower ra External door's lower ra ternal door's lower rail

= Finecorsa a pinza in apertura / pincer-shaped limit for opening

Fermo superiore ammortizzato in chiusura / upper stop with soft closing

Fermo per binario inferiore in apertura e chiusura / lower stop for opening and closing
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CARATTERISTICHE TECNICHE GRUPPI
BEDROOM SETS TECHNICAL FEATURES

CADY

Con maniglia M1/ \With M1 handle
Maniglia L18,3/23,4 in MDF rivestito. essenza o bianco lucido.
118.3/23.4 handle in covered MDF nisk bianco lucido

CRVE

Con maniglia M2 / \With M2 handle
Maniglia L24,8/55 in MDF rivestito. Essenza o bianco lucido.
L2438 handleir 1 MDF. Wooden finishes and bianco lucido.

Informazioni tecniche / Technical |

Prodotto fornito montato.

Apertura con maniglia in MDF rivestito.
Dotato di piedino fisso

In dotazione ferramenta antiribaltamento.

Guide arotella non ammortizzate con portata 30 kg.

Disponibile kit ammortizzatore optional
Spessore cassa e frontali 18mm.
Non si eseguono fuori misura

embled
Opening with covered MDF handle.
Equippe:
Equip
Equipped with standard rail
Optic

Delivered as

soft closing rails

Structure and drc hicknes
om made elements aren't allowed
Misure / Measures
538 sp.18mm 391 475
o
o 30
& = I 1 Q
496 |
sp.18mm piede finitura alluminio
ot aluminium finish
H20mm
14,2 sp.18mm 1079
- 4
I |
0
@
2 o
© <
L X

10 ‘

sp.18mm

SMALL

Conmaniglia M1/ \With M1 handle
Maniglia L18,2 in MDF rivestito. essenza o bianco lucido.
L18.2 handle \ inishes and bianco luci

Con maniglia M2 / \With M2 handle
Maniglia L12/24,8 in MDF rivestito. Essenza o bianco lucido.
112/24.8 handle in covered MDF. V fi

inishes and bianco lucido

Informazioni tecniche / Technical | mation
Prodotto fornito montato.

Apertura con maniglia in MDF rivestito.

Dotato di piedino fisso.

In dotazione ferramenta antiribaltamento.

Guide arotella non ammortizzate con portata 30 kg.
Disponibile kit ammortizzatore optional

Spessore cassa e frontali 18mm.

Non si eseguono fuori misura

Delivered a mbled

Opening wit
Equippe

soft closing rails
hickne

aren't allowed.

Structure and dr

1made elements

Misure / Measures

. sp.18mm

42

421

ST =]

1

16 sp.18mm

75,9

238

30

524

107.9

35

12.8 ‘
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CARATTERISTICHE TECNICHE GRUPPI
BEDROOM SETS TECHNICAL FEATURES

AUX

Senzamanigla /7 \Without

andle

Informazioni tecniche / Technical infc

Prodotto fornito montato.

Non sono previsti mix di finiture cassa e frontale.

Apertura a presa laterale,
Dotato di piedino fisso.
In dotazione ferramenta antiribaltamento.

Guide a rotella non ammortizzate con portata 30 kg

Spessore cassa e frontali 18mm.
Non si eseguono fuori misura

Deliver

Structure and dr

Latel bpening

Equippe
Equipped w
Equip

Struc

urec

n fixed |

th antitip ha

dassemt

LUX

Conmaniglia M1/ \With M1 handle

Maniglia L8 in MDF rivestito. Essenza o bianco lucido.
dle in covered MDF. W

L8h

en fini

Con maniglia M2 / \With M2 handle

Maniglia L12 in MDF rivestit
red MDF.

112 handle in

0. Essenza o bianco lucido.
ooden finishes and bianco luci

nd bian

Informazioni tecniche /7 Tech

Prodotto fornito montato.

Non sono previsti mix di finiture cassa e frontale.
Apertura con maniglia in MDF rivestito,

Dotato di piedino fisso.

In dotazione ferramenta antiribaltamento.

Guide a rotella non ammortizzate con portata 30 kg
Spessore cassa e frontali 18mm.
Non si eseguono fuori misura

jo.

Structure and dr

1

ith stanc

drails
lickne

C 1made elements aren't allowed
Misure / Measures
547 sp.18mm 446 465
e — —
o | ;:T’ 35 ke
S @ 0
4 ) ®
Misure / Measures
\ 54.6
piede finitura alluminio
oot aluminium finish
H20mm
sp.18mm 446 53 sp.25mm 446 | 465
[ —
[ g = 35 ®
~ s34
=T & 1005 ‘ § 3 il @
S 5 —
~ ~ —  m— | —
" \p\edeﬁmlum struttura 524
™ foot in structure finist
H20mm
108.6
547 sp.18mm 446
—
107 sp.25mm 446
=T==s @ - L
] T ©
100.5
465 ” S ——
o o C_ | e o e
B 2 =] o R
— 0
| 8 K
—  m— —
106.4
546 \p\edeﬁmtum strutturg 1904 ]
b8 f Structure finist
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CARATTERISTICHE TECNICHE GRUPPI
BEDROOM SETS TECHNICAL FEATURES

THAI con vano a giorno / with open uni

Con maniglia dedicata /7 \With dedicated ha

Informazioni tecniche / Technical infc

Prodotto fornito montato.

Apertura con maniglia in metallo colore alluminio, presa superiore.
Dotato di piedino fisso

In dotazione ferramenta antiribaltamento.

Guide arotella non ammortizzate con portata 30 kg

Disponibile kit ammortizzatore optional

Spessore cassa e frontali 18mm.

Non si eseguono fuori misura

emt

h metal handle, aluminium finish

Equippe

Structure ¢ 8mm

465
sp.25mm
0
@
486
1 sp.25mm
100,5
0
&
1026
—sp. 25mm
465
0
@

Misure / Measures
446
526 1 207
o ]
2 )
~ )
2 ~ 3|
s =R
i
106.6 44.6
r“““““““““ﬂ 18/ 407
o o)
~ o
o
N 5 &
— ﬁ
I
o
&
446
526 18 407 ‘
@ o
= 9|
~
3
S
— N
~
5 5
2 =
g
5]
~
dJ
S

DUO

Con maniglia dedicata /7 \With dedicated ha

Informazioni tecniche / Technical |

Prodotto fornito montato.

Apertura con maniglia in metallo colore alluminio, presa superiore.
Dotato di piedino fisso

In dotazione ferramenta antiribaltamento.

Guide arotella non ammortizzate con portata 30 kg

Disponibile kit ammortizzatore optional

Spessore cassa e frontali 18mm.

Non si eseguono fuori misura

Equipy ith fixed legs
Equipped with antitip harc
Equipped with standard rails
Optional soft closing rai
Structure and dr

Misure / V!

437

107 77
1

106.6

19

46.5

247

46
40.7

35

486

55 22

1 &

;

446
407

88 19

(1A

)
o
I
100,5
0 T—
0
«
I 0
0 ®
~
1026
46.5
0
®
486
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CARATTERISTICHE TECNICHE GRUPPI CARATTERISTICHE TECNICHE LETTILEGNO
BEDROOM SETS TECHNICAL FEATURES WOODEN BEDS TECHNICAL FEATURES

SCRIVANIA 7 DESK CARATTERISTICHE GIROLETTO GEMINI 7 GEMINI BEDFRAME FEATURES

Informazioni tecniche / Technicalinformation Fondi contenitore / Bottom panels fo with box
Fondi spessore 8mmiin finitura ssuloGnglo.
Bottom panels 8mm in Tessuto Grigio finishing

Disponibile con base frigo sia destra che sinistra
Anta dotata di pomolo in metallo, finitura titanio.
Tipologiarete / Bedspring type

Rete a doga unica.
Bedspring with uniq

@ Lati giroletto / Bedframe sides

Giroletto 3 lati: i fascioni sono fissati alla testiera. Il giroletto per
modello SLIM hcl 4 lati.

es: the bedframe sides

frame for SLIM bed has 4 <

n both right ar @ Angolari 7 Supports type
uipped with metal kn N4ungo|ar|dwws\per supporlo rete e unione giroletto e testiera P
N.4 s spring and junction between A
heac
(E) Misure giroletto GEMINI / CEMIN| bedframe's measures
25
@ Piede P31/ P31 /o0 () =1
=" :
Misure / \easures
18 26

colore: alluminio / colour: aluminiurr

1 ® 5 ®

7 uy

o
B

CARATTERISTICHE GIROLETTO GIGLIO / GIGLIO BEDFRAME FEATURES

725
67.4
67.4

@ Tipologiarete / Bedspring type
Rete a doga unica.
603 Bedspring with unique slat

S —

Lati giroletto / Bedframe sides
Giroletto 3 lati fasc\om sono fissati alla testiera.

es: the bedframe sides are fixed to th

© Angolari / Suppo

150 N.4 ungolurl per supporto rete e unione g\ro\etlo e testiera.
© 34 N.4 support bedspring and junction between headboard and
~ bedframe.
(E) Misure giroletto GIGLIO / GIGL IO bedframe’s measures
vl Q v
g 5 | 3 38 i ac
Piede P30 / P30 foot
589
5
3 - @
e O

4]

colore: come giroletto / co!

25 @
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CARATTERISTICHE TECNICHE LETTILEGNO

WOODEN BEDS TECHNICAL FEATURES

REFLEX METIZ
L
- &I —
L)
F v
] o
o <
S o)
ml’ 0
~ ~
1} 1}
= = T T
L | ? |
s) Giroletto GEMINI (3 lati) / GEMIN| bedframe (3 sides) Giroletto GIGLIO / GIGLIO bedframe
L P Utile interno Rete/ B L P Utile interno Rete / Bedspring L P Utile interno
160x190 169 205 162,5 x 193 160x190 169 202 162,5x 193 160x190 169 205 162,5 x 193
160x200 169 215 162,5x 203 160x200 169 212 162,5x 203
180x200 189 212 182,5x 203
150x190 159 202 152,5x193
VULCANO SLIM
L
u
36 {
e | !
T o
0 e
Iy
@ ;‘ e ‘ © H ‘ ]
1 547 g
: g g I
o 15
5 L
| ® ® 5
— T — N s s —1
| P | 56.2 | L2 I 56.2 |
Giroletto GEMINI (4 lati) / GEMIN
- Letto
Utile interno Rete / L u L2 P Utile interno Bed
160x190 169 205 162,5 x 193 160x190 280,2 2232 167.6 200 162,5 x 193 .
Panello imbottito/legno: sempre
posizionato a destra
160x200 169 215 162,5x 203 160x200 280,2 2232 167.6 210 162,5x 203 ooden panel: always
180x200 300.2 2432 187.6 210 182,5x 203
150x190 2702 213.2 1576 200 152,5x193
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LETTIIMBOTTITI CON GIROLETTO 3 LATI G25
UPHOLSTERED BEDS WITH G25 BEDFRAME

CARATTERISTICHE / FEATURES MISAM

Fondi contenitore / Bottom panels for bed with box
Fondi spessore 8mm in finitura Tessuto Grigio.

198

Bo 8mm in Tessuto Grigio fini ) —— !
g0 @
Tipologia rete / Sedspring type /////////// |
Rete a doga unica. " o
Be ng with uniq a S
@ Lati giroletto / Bedframe sides
Giroletto 3 lati: i fascioni sono fissati alla testiera. L'interno dei
giroletti imbottiti e rivestito con vellurina grigia 210
with fi S L
@ Angolari / Supports
N.4 angolari per supporto rete e unione giroletto e testiera
1 yorts for bedspring and junction between headboard and RIGEL
(®) Misure giroletto G25 / (25 Beairame s measures ———8
Tuttiilettiimbottiti della collezione Facile 2.0 hanno come
giroletto il modello G25, le cui misure sono descritte qui.
The uph “tion hav iframe
El
® Piede P42 / P42 foo 31 2
B
6
colore: nero / colou
205
I
ATIK DIONE BASIC
194
©
s =
=4 =) 1=
‘ 210 ‘ ‘ 2n
I
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LETTIIMBOTTITI CON GIROLETTO 3 LATI G25
UPHOLSTERED BEDS WITH G25 BEDFRAME

ESEDRA BASIC

ERA BASIC

109

174

219
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